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AVIS AI.IX IMPORTÀTEURS NO I5/I5

Il est poïté à la connai.ssance des importateurs des produits agricoles et produits agdcoles

transformés, originaires de l'Union Européenne et bénéficiant de ptéférences douanières dans le

cadre des contingents prévus par l'Accord N{aroc-Union Européenne, qu'au titte de i'année

contingenta ue 2015 / 201 6, les demandes de quotes-parts, pour I'importation des prodüts visées sur

les listes 1.,2 et 3 annexées au présent aüs, doivent êfte déposées sous pli fermé' portant

l'indicatton « Contingents tarifaires Matoc-UE », au bureau d'ordre du Ministère chargé du

Commerce Extédeur (Drection de la Politique des Echanges Commerciaux sise à: Parcelle 14,

Business Center, Ài1e Nord, Bd Riad, Hay fuad), ou adressées par envoiïecommandé avec accusé

de réception àla boîte postale du Ministète no6L0, au plus tard le Jeudi 05 Novembre 2015.

Les demandes doivent obügatorrement contenir ies pièces suivantes :

o Une demande établie sur le formulaire « f)emande de Franchise Douanière » en 4

exemplaires et accompagnée de 4 exemplaires de la facture pro-forma. Ce formulaire est disponible

auprès de la Direction de la Politique des Echanges Commerciaux et peut être téléchargé sur le site

sur l'adresse : http://www.maroc-

efault.asox'...='_
o Une copie du Cenificat d'Immatriculation au Registte de Commetce'

o ljne copie de l'Attestation d'Inscription à la Taxe Ptofessionnelie (?atente).

o Une copie de l'Âttestation Fiscale ou les dernières déclarauons de l'Impôt sur les Sociétés

(IS) et de la T\rÀ.
o Un tableau récapitulatif des opérations d'importation (Régime « mise à la consommation >)

des marchandises objet de la demande, âu cours des trois derniètes années contingentaires

(2.01,2/2013 - 201,3/2014 et201,4/2015) selon le modèle err arlnexe 2, accompaq-né des documents

justifiant ces importations (Déclarations Uniques de Marchandises (DUND et Engagements

d'Impotation dûment imputés par les serwices douaniers).

Les industriels utilisant les produits en tant qu'intrant, comme indiqué à

des listes susmentionnées, doivent fournir en plus des documents cités

besoins en consommation de ces ptodüts durant les trois dernières

modèle efl annexe 3, accompaqné des documents iustificatifs y afférents.

la colonne «obserwatrons »

ci.-dessus, un état de leurs

années, conformément au

Parcelle 14. Busiress center, aile Nord bd fua{
Hay Riad. BP 610, Ralrat Chellah, Maroc

-,d

web du Ministère chargé du Commerce Extédeur

ft +212.s,37.70,63.2tt 8ÿ a6,22 $ uttpr//w.maræcâde.gov.*. ft +ztz.s.l7.?2.05.53



De même pour les importateurs des pommes ftaiches et des poires, qui doivent fournir en plus des

jusuficatrfs d'impotation, les documents justifiant la disponibiüté d'un entrepôt ftigorifique pout le

stockage des produits en question.

Pour les autres produits (cf. Colonne «obserwations» sur les listes 1.,2 et 3 de l'annexe 1), une copie

de l'autorisation ou l'agrément délivré conformément à la réglementation e1r vigueur doit figurer

parmi les pièces constituant le dossier de la demande.

Pour les produits animaux et d'origrne anirrrale, figurant sur la liste 3 de i'Annexe 1, pout lesquels

des cahiers de prescriptions spéciales sont prér,-us par l'accord, ufl âutre avis aur importateurs fixera

les modalités et les délais de dépôt des dossiers pour le bénéfice des préfétences et sera publié sut

Ie site du Ministère de l'Àgriculrure : v/ww.mâpm.gov.mâ

Les importateurs sont iflvités à s'adresser à la Direction de Développement des Fiüères de

Production du Ministère de l'Âgdculture et de la Pêche Nlaritime pour l'obtention de :

o L'attestation d'approbation sanitaire de mrse en quarantaine, datée de l'année couraflte, délivtée
par le Département de l'Âgriculture est reqüse pour l'importation des animaux vivants (bovins,
capdns...).

o L'attestation d'éligibilité, datée de l'année courante, délivrée par ie Département de l'Agriculture
est exigible pour tout importateur qui se propose d'impotter des viandes et des produits de la
chatcutetie.

Les demandes présentées après expiration du délai précité ou non accompagnées des documents

justificatifs susmentionnés ne serorit pas prise en considération.

La répartition sera effectuée par une commission interministérielle composée des représentants du

Ministète de l'Âgriculture et de la Pêche Maritime, du Ministère de I'Indusftie, du Commerce, de

l'Investissement et de l'Economie numérique et du Ministère cbargé du Commerce Extérieut.

Les résultats de la répartition seront publiés sur le site web du Ministère cl'mgé du Commerce

Extérieur.

La Commission interministérielle se réfère notamment aux critères de base mentionnés ci-dessous

et ce au cas paf cas :

l. La réparation du quota se fera sur la base de l'historique des importations téalisées.

2. La priortté sera accordêe aux opérateurs en fonction des branches et filières d'activité indiquées

dans la colonne « obsetwations ,.

3. La concordance entre l'activité de l'opérateur et le produit objet de la demande sera prise en

comPte.

4. Les demandes émanant des négociants ayant une connexion par siège social ou par gérânt, ne

peuvent être satisfaites que pour une seule société ayant réalisé le volume le plus important des

importations.

La commission peut avoir recours, lorsqu'elle le juge appropdé, à d'autres critètes supplémentaites
afin de ganntsr une répartition équitable, entre autres :

Le plafonnement des quantités accotdées.

La pénalisation des importateurs n'ayant pas téalisé les quotes-parts qü
accordées lors de l'année contingentaire précédente.

o L'adoption d'autres critères et ce au cas pâr cas.

a

a



En ce qui concerne les céréales et les légumineuses, la répartition des contingents tarifaires

préférentiels est gérée par voie d'appel d'offres organisé par I'ONICL. Les conditions et modalités

d'importatron de ces contingents tarifaires préfétentiels sont fixées dans 1e Cahier des Ptescriptions

Spéciales (CPS), le Règlement de la Consultatio" BC) et l'Avis des Âppels d'Offres. Pout chaque

appel d'offres,'les documents sont publiés sur le site de fONICL au www.onicl.orE.ma.

Aussi, le bénéfice du régime tal:rfail.e préférentiel au ptofrt des adiudicataires est subordonné àIa
présentation d'une demande de franchise douanière (DFD) visée par fONICL et déüvrée, après

visa, par le Dépatement du Commerce Extérieur.

Impoftant: Toute prorogation des DFD prend fin le 30 Septembrc 20L6.



Produits originaires de la
libéralisation dans la limite de
au 30 septembre 2016

Annexel - Listel
Communauté Européenne
contingents tarifaires, pour

importés 
^ula période allant

Maroc, soumis à

du 01 octobre 20L5

Codification
douaniète

Description (L)

Contingent

Observatioss
Tarif

Préférentiel
Quantité
(Tonnes)

0105119000
Coqs et poules d'un poids n'excédant pas 185 g,

autres que reproducteuts (*)
0r0oh 600

Priorité aux

professionnels de

filière ar.icole

-\utorisés
conformément à

L.oi 49 99

la

Ia

0401400011

0401500011

Ex 0401400020
Ex 0401400091

Ex 0401400099
Ex 0401500020
Ex 0401500030
Ex 0401500040

Ex 0401500091

Ex 0401500099

Ctème cle lart d'une teneur en poids de mattère

grasse supérieure à 6 o/n
11,730 1 000

0402101110

0402101190

0402101800

0402102010

040210209'j,

0402102099

040z-i01.;r0t

Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou

sous d'auttes formes soiides, d'une teneur erl

poids de matières grasses n'excédant pas 1,50/0,

sans additron de sucte ou d'auttes édulcorants

51o/o
7000

Priorité aux
industriels utilisant
ce produit efl tânt

qu'intrant

30'

0402990011

0402994412

0402990019

0402990021

0402990022

0402990029

0402990091

0402994092

0402990099

Lait et crème de lait, coflcefltrés, additionnés de

sucre ou d'autres édulcorants, à l'exclusion des

laits et crèmes de lait en poudre, en granulés ou

sous d'autres formes solides

4,55o/o L 000

0403904000

0403905100

0403905900

0403906000

0403907000

0403908100

0403908900

0403909100

0403909900

Babeurre, iait et crème caillés, képhtr et autres laits

et crèmes fern:rentés ou acidifiés, non aromatisés

ni addiuonnés de fruits ou de cacao, à I'exclusion
du yoghoutt et des produits ptésentés comme
boissons

20,600Â 300
Priorité aux
industriels
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Codification
douanière

Descdption (L)

Contingent

Observafions
Tarif

Ptéfétentiel
Quantité
(Tonnes)

0405100010

04051û0û90

Beurte 00Â 16000

Priorité au-r

industriels utilisant
ce produit en taût
qu'intrant et aux

opérateurs
disposant d'unité

autorisée
conformément à la

loi no28-07 ou
sous-tfzitznt âvec

un opérateur
disposant d'unité

autorisée
conformément à

cette loi

0406300000 Fromages fondus, âutres que râpés ou en poudre r7,35o/o 350

0406901910

0406901.998

0406909010

0406909093

0406909098

Àutres fromages, autfes que ceux des ns

A 40 6.9 0.12.00, 0406. 90 . 1,9 .9 2 et 0 40 6.9 0.9 0.9 2
00Â 1000

0406901992

0406909092

Àutres fromages 0r 300

Priorité aux
industriels utilisant
ce produit er tant
qu'intrant et aux

opérateurs
disposant d'unité

autorisée
conformément à 1a

Loi no28-07 ou
sous-traitant avec

un opérateur
disposant d'unité

autorisée
conformément à

cette loi

Ex 0407110010
Ex 040711001L
Ex 0407110019

(Eufs de r.olailles de basse-cour, à cour.et (à

i'exclusion des æufs de dindes ou d'oies) (")
a% 200

Priolité aux
professionnels de

filière avicole
Àutorisés

conformément à

Loi 49 99

la

la

0408990010

CEufs d'oiseaux, dépour-v-us de leurs coquilles,
frais, cui.ts à i'eau ou à la vapeur, rnoulés, congelés

ou autrement conselarés, même additionnés de

sucre ou d'autres édulcorants, propres à des

usages alimentaires (à I'exclusion. des æufs séchés

et des iaunes d'<æufs) (*)

24,5o/o 90

0713339010

0713339090

Haricots communs (phaseoulos'u'ulgaris), secs,

écossés, même décortiqués ou cassés (à I'exclusion
des haricots destinés à I'ensemencement)

24,5o/o 150

Priorité aux
indus triels util-isant
ce prodüt en tant
,-{odiTfttaor

0713609090

0713908090

Noisettes 'corylus spp.', fraîches ou sèches, sans

coqi..Ies
00

t:

100

:,"rÉYiionté afua,'{,'.---1

1n clustnels utlllsâltti'
ce produit en taât

qu'ifltrantt''wM:



Codification
d«ruanière

Description (1,)

Contingent

Obsewations
I afrt

Préferentiel
Quantité
(Tonnes)

0806200010

0806200090
Rersrns, secs L8,14o 100

Ex 0808301910 Poires fraîches, du premier février au 30 avril 00 300

08L3200000 Pruneaux, séchés 0o/o 200

Ex 150790û000

Huile de soja et scs fracdons, autres que brutes,

rrais non chimiquement modifiée, conditionnée

dans des emballages inférieuts ou égales à 10 litres
0o/o L00

Ex 15L4190000

Huile de navette ou de colza et leurs fractions, à

faible teneur en acide ér-ucique, autres que brutes,

mais non chimiquement modifiées, conditionnées

dans des emballages inférieuts ou égales à 10 litres

0o/o 600

2003101000

2003L09010

2003L09090

2003901000

2003909010

2003909090

Champig-nons, préparés ou coflsenrés autrefirent

qu'au vinaigte ou à i'acide acétique
0o/o 2A0

2004102000 Pommes de teïïe, simpiement cuites, congelées 0"/" 2000

2005401000
2005402000

2005409CIXl.

2005409019

2005409091

2005409CI99

20055100L0

20055X0090

Pois 'pisum satir-um' et haricots 'vigna spp

phaseolus spp.' en grains, préparés ou conselt'és

autrement qu'au r.i.naigte ou à I'acide acétique, non

congelés

24,;oh 300

Ex 2007L00011

Ex 2007100019

Ex 2007100090

2007ggfinX

200199Lt19

2007997090

Ex 2007999091

Ex 2007999093

Ex 2007999098

iConfitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de

j fruits, obtenues par cuisson, à l'exclusi<>n de celles

i d'ogtr-"t, de fraises et d'abricots et leur mélange
I

i
I

i

24,5o/o 600

20081921.X"0

2008x92X90

20081.99010

2008199090

lÀn:randes et pistaches, et fruits à coques et âutres

I grurn"t. "autres que ies arachides" y compris les

jmélanges, autremeût préparés ou conservés rr

iu.rtr"t que les arachides et autres que ceux

' 
simplement cütes, à l'état congelé sans addition

ide sucre", en emballages immédtats d'un contenu
Ex

inet>1kg.Ex

24,5oÂ

200

ffi%.
12,Su/o

24,5oÂ

L2,5o



Codification
douanière

Description (1)

Contingent

Observations
Tarif

Ptéfetentiel
Quantité
(Tonnes)

Ex 2009810091

Ex 2009810099

Ex 2009890011

Ex 2009890019

Ex 2009890095

Ex 2009890099

Jus de tous âutres fruits ou légumes, autres que de

poires, avec une valeut Bri-r supérieure à 20
0o/" 1 000

Priorité aux
industriels utiüsant
ce produit en tant

qu'intrant

Ex 200990û099

N{élange de ius de früts, v compris les moûts de

taisin, et de jus de iégumes, autres que ceux de

pommes, de poires, d'agtumes, d'ananas et früts
tropicaux, non fermentés, sans addition d'a1cool,
ni de sucre

00Â 300

2204100044 Vins mousseux 22,640/0 3000 hl Négocrants agréés
par 1e NL\PNI

22042Ltt10

22042L0020

2204210t31

22t42ttû39

22042W441

22042Lt049

220421t$51.

2204210ûs9

2204218W4

22042ffi49l

2204214099

Autres vins de raisins fiais ; morits de taisins dont
la fermentation a été empêchée ou anêtée par
addrtion d'alcool, en técipients d'une cofitenâflce
n'excédant pas 2 litres

22,64oÂ 6000 hl

Négociants agréés

par le NL\P\{

22042944X0

220429042t

2204290431

2204290439

220429ût41

220429tt49

220429tû51.

2204290t59

22t429û&'74

2204290491,

220429A099

Autres vins de raisins frais ; moûts de raisins dont
la fermentation a été empêchée ou arrêtée par
addition d'alcool, en récipients d'une conteflance
excédant 2 lltres

22,64oh 12 000 hl

Négociants agréés

par 1e \Là.PI{

Ex

Ex

24011000CI0

24012000CI0

Tabacs 'sufl cured' du type oriental, non écotés

Tabacs 'dark air cuted', non écotés

Tabacs, partrellement ou totalement écotés, mais
nofl âutrement travaillés

0" 600

Industtiels
ceuvrânt dans la
fabrication du

tabac

(L) : Sans préjudice des règles pour la mise en æuvre de la nomenclature combinée, le libellé de la désignation des

marchandises est considéré con!flre neayant qu'une valeur indicative ; le régime préfétentiel étant détetminé, dans

le cadre de cette anflexe, par la portée du code SH ou matocain. Lorsqutun ttExtt figure dev
ou marocain, le régirne préférentiel est déterminé à la fois par la portée du code et

SH

descdption correspondante.

tj'u**,,-orn 
a.'.

'ta



Froduits originaires
soumis à contingents

AnnexeX. - Liste2

de la Communauté Européenne importés au

tarifaires, pour la période allant du 0L octobre
Maroc, non libéralisés et
20LS au 30 septembre 2A16

Codification
douanière

Descdption (1)

Contingent

Observations
Tarif

Préférentiel
Quantité
(Tonnes)

Ex 040L100û91.

Ex 0401200091

Ex 040L400091

Ex 0401500091

I-,aits conserrrés auffemcnt conditionnes (-lF{1) to L 50û

a4022LL1, 8

04a22X\980

0402219ûn0

04022\9û93,

04a22ffi099

Lait et crème de lait en poudre, en granules ou

sous d'auttes f,ormes soli.des, drune teneur en poids
de mauère grasse excédant 1,59/o, sans adclition de

sucre ou d'autres édulcorants (2)

87,4o/o 3 2û0

l)norité aux

industriels utilrsant
cc pr()duit eû taflt

qu'ifltrent

Ex A4Ù22ft9ût

Ex 04A2219t99

Lait et crème de iait en poudre, en granuies ou
sous d'auttes formes solides, d'une teneur cn poids
de matière grasse ercédant 1,594, sans addition de

sucre ou d'autres éciuicorants, en emballages

supérieurs à 5 kg, non conditionnés pour J.a r.ente

au détail. (2)

30,60 240

l)riorité aux

industriels utilisant
cc procluit cn tant

qu'intrant

0802110091

0802110099

080212tû91

0802120099

Àman<les douces, fraîches ou sèches 0o/o 240

l)riorité aux

rrrclustricls utilisant
cc prociutt en tant

c1u'intrant

Ex 0808109020 jPommes fraîches, du premier férrrier au -31 mai

Ex 0808109û9û i (catégorie ertra)
00Â 4000

Ex

Ex

1509L00010

1509100090
FIuile d'olive extra r-i.erge 0" x500

Ex

Ex

1509L00û1t

150910CI090
: H.,i1e d'olir.e vierge 0u/o 500

Ex 1902110t1CI

Ex 1902X10090

Ex 190219ûûL9

Ex 1902190099

Ex 1902209010

Ex 19022û9tl2tl

Ex 190220903û
Ex 19û22û9S91

Ex 19022û9û99

Ex 19023t19C,ûû

Ex 19024û11iû

Ex 1902401tr91

Ex 79024A1199

Ex L9024019û0

Ex 1902409110

Ex 19024091ts'i,

Ex 1902409x99

Ex 19024CI9900

I

I

. Pâtes alirrrentaires, même cuites ou bien farcies ou
I bien auuement prépatées, (autres que celles de

irégime au gluten et de r.ermiceile de rtz) et

couscous nrême préparé (3)

l

'

l

L40

1500

I ""#üü!rftq**i ",'âffi *.hl/r,ùo' !4*

l" e*'
fl ,s.,.
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Codification
douanière

Description (1)

Contingent

Observations
Tarif

Préférentiel
Quantité
(Tonnes)

Ex 1902110010 
l

Ex L90211009û

Ex 190219t0'tr9 
i

Ex 1902190099 l

Ex 1902209û10 i
I

Ex 19t2209[rt2ù
l

Ex 19422û9tBA 
I

Ex \c)02209{.}gi t. I
, Pâtes alimentai.res, même cuites ou bien farcres ou

Ex 19022û9û99 biu, urtr.r^ent préparées, (autres que celles de
i

Ex 1902309ûû0 i régime au gluten et de r.ermi.celle de riz) et

Ex 19t24ûLiLil couscous même préparé (3)

Ex 19024ûii91 ,

Ex 1gt24û1ri{}9 i

i

Ex 19024CrJ.9ûû 
.

Ex 19024Ct9i1û i

Ex 19û24û919-t :

l

Ex 19024û9199 '
I

Ex 19û24t199ûû

34,99oÂ

50%-'-^:-
5U"/o

50%

34,99o/o

3050

5Ao/o

500Â

5S%

34,99oh

L9û2X1tû20
Vermicelles de riz, 1ro11 cuites ni farcies ni
âutrement prépatées, conteriâIlt des ceufs

tu/o 100

Pâtes alimentaires, de régime au giuten

1902rXûû3û

LgA2$Uûi'

t90219AWL

1902201W4

19û2301ûûû

0rÂ 200

Ex 20029ûr8'l'l

Ex 20029t)9Si1

Ex 20029C9Sn9

Ex 20029û9t91

Ex 20029û9ûÿ9

'I'omates, préparées ou conselarées autrement
qu'au vinaigre ou à l'acide acétique (à l'erclusion
des tomates entières ou en morceaux) en

embaliages nets supétieurs à 25 kg

0o/o 1000

Priorité aux
industriels
utilisant ce

produit efl tant
qu'intrant

23099t9û89 Àliments composés pour âflimaux t6,3ooÂ 30 000
Priorité aux

professionnels eÎ

éleveurs

(L) : Sans préjudice des règles pour la rnise en æuvre de la nornenclature combinée, le libellé de la désignation des

marchandises esr considéré coûlrne nrayant qu'une valeur indicative; le régime préfétentiel étant déterniné, dans

le cadre de cette ânnexe, patla portée du code SH ou rnarocain. Lorsqu'un ttexttfigure devant le code SH ou

marocain, ie régirne préférentiel est déterrniné à la fois pN la portée du code et par celle de la

desctiption c.crrespondaflte.

(2) : Pour Xes produits de lait en poudre, la DFD doit préciser la quote-part attribuée ainsi que le

y affétent.

(3) : Four les pâtes atrimentaires et couscous televant de la position Ex 19.02, soumis à deux trai
et de taux préférentiels, la DFD doit préciser la quote-patt attribuée ainsi que le droit préférentiel



Produits
Maroc,

,A,nnexel - Liste3
anirnaux et drorigine animale, originaires de la Cornmunauté Européenne,
non libéralisés et sournis à contingents tarifaires, pour la période allant du

20LS au 30 septembre 2016

importés au
0l octobre

Codilication
douaniète

Description (1.)

Contingent

Observations
Tarif

Préférentiel
Quantité
(Tonnes)

Ex 0102291ûû0 
Veaur des espèces domestiques, à I'exception des

veaux de lait d'un poids vif inférieur à 150 Kge) 2r5oÂ 40 000 têtes
Cl)S ct âttestation
d'epprobati<n clu

N'f,\PNI

010229390t
Taureaux des espèces domestiques, à 1'exclusi.on

des taurillons et à l'exclusion des taureaux de

combat (*)
140,|oh 1ût)

(.PS ct attcstation
d'approbation du

\{-\PNi

010410901CI
Or.ins des espèces domestiques, autres que
reproducteurs de race pure (*)

182,4o/o 50

(-1)S ct attcstation
d'approbation du

\{.\1)\'{

Capdns de 1'espèce ciomestique, autre
reproducteurs de tace pure (*)

que
010420901û L82,4o 50

(lI)S ct âttestetion
cl'approbation du

\,{,\PN{

0201x.00811

0201100CIr.9

020124n$A

û20124n99t

0201301.1,90

02021tû&iû
02022ü'lir90

020%a'$9t

Viande bovine, des espèces domestiques,
l'erclusion de la viande désossée du gros
fraîche ou réfrigérée (*)

-t

bovin 152,4o/o 20t
Cl)S ct âttcstation

d'élig'rbilité du
Nf ,\PNf

024120fi_10

020124M1ü

0201301110

020130r.910

02022t'!*"Lt

02023019-i0

Viande bovine de

<lomestiques (*)
haute qualité, des especes

50,8oÂ 4 000
l)S et âttcstât1on

d'éligibilité du
N,I,\I,NT

02041û0ttû ,\riande d,agneau des espèces domestiq*es, f,raîche,

02043tûû10 'téfrigérée ou congelée (*)
20û"Â illirnitée

(.PS ct âttestati()n

d'éligibilité du
\,{,\PNT

Ex 0207iLtûtû

02û712[,r.]ûû lPouiets, coqs, dindes et dindons, entiers, réfrigérés

Ex 02{572t+ü,r${ , ou congelés (*)

t2t72'5ûù,it

4A,6ok 400

(-PS ct attestation
d'éligibiliti' du

tr{,\l)\I

02t713t){,29

0207149291.

Cuisses et ailes de poulets et de

non désossées, frais, réfrigérées
coqs, en rnofceaux
ou congeiées (*)

40,6oÂ

, (ll)S t:t àttest2t1oi1

400 1 a'lugilil,a au
I \{,\PII

82t7i492'i2
Viandes de cuisses de

sails peâu, désossées,

poulets et de coqs entières
non brovées congelées (*)

40,6u 500

(ll)S et attcstation
.1'éligibilrté du

\{.\P\'{

Àutres morceaux de pouiets et de

autres que le bréchet, I'escaiope et
non broyées, et congelées (")

coqs désossées,

la cuisse entière,0207149219 40,6oÂ 
|
I

I (ll'}S et attcstation

700 ' d'éligibilité du

.s

I

.::i..t..#;i



Codification
, douanière

Desctiption (L)

Contingent

0bservations
Tarif

PréGrentiel
Quantité
(Tonnes)

0207141000
\riande de coqs
congelées (x)

et poules désossées, bro1.ées et
34,8o/o 100

CPS et
âftestatioû

d'éhgrbilité du
\L\PN{

020727rc00
\riande de &.ndc désossées, broyées et congciées
(*)

30, 1 400

CPS et
attestation

d'éligrbilité du
\L\PN{

1601001ûû0

16010CI9910

1601009990

Saucisses, saucissons et prodüts similaires, de

viande, d'abats, aLxffes que les saucisses et

saucissons secs, non cuits, et ptéparations
alimentaires à base de ces produrts (*)

16022ûtlt23 Àuues préparatlons aLmentaires à base de foie de

16022A0t29 tous les animaux, à i'exclusi.on des prépatatioos

1;'1ZZ1AW1 homogénéisées (*)

16t22{)û499 ,

16023100X0 Âurres prépatatrons alimentaires à base <le dind.
autres que ies saucisses, saucissons et produits

L6a%]0aqi similaires et à l'exclusion des préparations

X6û23ttloÿ9 . homogénéisées (*)

l68Z3Z1iaM Àu.ires préparations aiimenraires à base de coqs et
,de poules, autres que les saucisses, saucissons et
produits similaires et à I'exclusion des préparauons

1602329ûûû i^""-""-"-" hornogénéisées(*)

D';^lratiof s horrrogénéisées à base de volailles1(tts239}it';J ' ''t''''""'-" """'"n'^"'""-- - ""'-' :' ' 
"'-:'"'

,\utres préparations alimentaires à base de bovi-ris,

aut{es que les saucisses, saucissons et produits
16UZ5UUUÿU

sÀrriiares et à L'erciusion des préparations
hornogénéisées (*)

16029CIûû91 Âuües préparations alimentaires à base ci'ovins, de

, grbier ou de lapin, autres que les saucisses,
1-602900Û92 " saucissons et prociuits similaires et à i'exciusion

des préoarations homogénéisées et des
160290ûü99 , préparations de sang de tous les anrmaux (*)

l0o/o

10,/o

100

L0,Â

l0o/o

I

i

I

1 1:ooln
I

I

I

100Â

x 000

CPS et
attestation

d'éJigrbilité du
I,L\P\{

(1) : Sans préjudice des règles pour la mise en æuvre de la nomenclature combinée, le libellé de la désignation des
marchandises est considéré cofi:u'fie n'ayant qu'une valeur indicative; le régime préférentiel étant déterrniné, dans
le cadre Ce cette ,!nûexe, par la poftée du code SH ou marocain. Lorsqutun ttextt figure devant le code SH ou
marocain, le régime préférentiel est déterminé à la fois pat la portée du code et par celle de la
description correspondante.

(x) Conforrnément au cahier de ctrarge spécifique concerriant les catégories de viandes et
zootechniqures d'irnportation agrées par les parties âu {noment de la signature de ltaccord



Annexe 2

MODELE DE PRESENTATION DES DONNEES DES IMPORTATIONS

Désignauon du prodüt : ...........
Nomenclature. douanière : ..........

Année 201212013 : (Du 1"' Octobre 2012 au 30 Septembte 201,3) :

NODUM Date DUM
No de

I'engagement
d'impottation

Date de
l'engagement
d'importation

Pays d'otigine Poids

Total

Année 20i31201.4 : (Du 1" Octobre 201.3 aa 30 Septembre 201.4) :

Année 201412015 : (Du 1"' Octobre 2014 au 30 Septembre 2015) :

Je soussigné, err ma qualité de de la société

NODUM Date DUM
No de

I'engagement
d'importation

Date de
I'engagement
d'importation

Pays d'otigine Poids

Total

NODUM Date DUM
No de

['engagement
d'importation

Date de
1'engagement
d'importation

Pays d'origine Poids

Total

*

Date. cachet et sip-narure :

., déclare sur l'honneur que les données ci-dessus sont exactes.



Annexe 3

MODELE DE PRESENTATION DES DONNEES REI-ATIYES AUX BESOINS EN INTRANTS
(Exetcice 2015/20LG)

Société : .... ..
Désignation de l'intrant : ......

TMP'oRTÀTIONS

Quantité (en tonnes) Numéro de la DUM Date de l'engagement
d'impotation

TOTAL:

ÂCHAÏ§LOCÀTTX

Quantité (en tûnnes) Numéro de la factute Date de la facture

TO AL:


